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winnabfúhrungsbetrages gemaB Absatz 2 ent- 
scheidet die zustándige Steueradmmistration 
nach Einholung der Stellungnahme der Ober- 
sten Preisbehprde.

§ 16.

Anwendung des Gesetzes iiber 
die'dírek ten Steuern.

Auf die Gewinnabfuhrung finden die Voi- 
schriften des Gesetzes iiber- die direkten 
Steuern und die Vorschriften der Durchfuh­
ru ngsverordnung zum Gesetz iiber die direkten 
Steuern eiríschlieBlich der Vorschriften der 
Eegierungsverordnung vom 12. Januar 1943, 
Slg. Nr. 12, iiber einige Ánderungen im Be- 
reich der Steuern, Gebiihren und Abgáben 
ohne Riicksicht darauf, daB das' Emkornrneh 
des Wirtschaftsj ahres 1942 (1941/1942) keine 
Besteuerungsgrundlage bildet, sinngemaB. An- 

*wenduiig, soweit-nichts anderes beštimmt ist.

§ 17.

D u r c h f ii h r u n g s v o r schriften.
Diese Vérordnung tritt am 7. Tage nach der 

Verlautbarung in Kraft; sie wird vom Finanz- 
minister im Einvernehmen mit dem Minister 
fiir.Wirtschaft und Arbeit und dem Vorsitzen- 
den der Obérsten Preisbehorde durchgefiihrt.

1 Der S t a a t s p rá s i d e n t:

Dr. Hácha m. p.

Der V-orsiťzende der Regierung:

Dr. Krejčí m. p.

Der M'ini-8tser fiir Wirtschatt 
u r d Arbeit:

Dr. Bertsch m. p.

Der P i r a n z m i ni s t e r:

Dr. Kalfus m. p.

hoduje příslušná berní správa, vyžádájíc si sta­
novisko nejvyššího. úřadu cenového.

§ 16. '

Použití zákona o p ř í m ý c h d a n í c h.

Pro.odvod zisku použije se, pokud není sta­
noveno jinak, obdobně ustanovení zákona o pří­
mých daních a ustanovení prováděcího nařízení 
k zákonu o přímých daních, včetně ustanovení 
vládního nařízení ze dne 12. ledna 1943, Sb. 
č. 12, jímž^e proyádějí některé změny v oboru 
daní, poplatků a dávek, beze-zřetele na to, že 
příjem hospodářského roku 1942 (1941/1942) 
není zákiaderh-zdanění.

§17.

Prováděcí ustanovení.

Toto nařízení nabývá účinnosti 7. dne po vy­
hlášení; provede je ministr financí v dohodě 
s ministrem hospodářství a práce a předsedou 
nejvyššího úřadu cenového.

Státní president:

Dr. Hácha v. r.

Předseda vlády:

Dr. Krejčí v. r.

Ministr h o s p od á ř s t v í 
• a práce:

Dr. Bertsch v. r.

■Ministr f i ii a n e í:

Dr. Kalfus v. r.

Kundmachung des Ministers 
des Innern und des Justizministers 

vom 5. Mai 1944 
uber die Errichtung der Veterinárunter- 

suGuingsaústalten in Budweis und in Iglau.

Auf Grund deš § 3. Abs. 4, der Vérordnung 
voíTklS, Oktober 1897, oRGBl. Nr. 240, betref-

115.
Vyhláška

ministra vnitra a ministra spravedlnosti 
ze dne 5. května 1944

o zřízení veterinárních vyšetřovacích ústavů 
v Budějovicích a v Jihlavě.

> Podle § 3, odst. '4 nařízení ze dne 13. října 
1897, rak. ř. z. č. 240, o zřízení státních ústavů
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fend flie Besteilung staatlicher Untersucnungs- 
anstalten fiii- Lebensmittel und Gebrauchs- 
gegenstánde, wird vom Minister des Innern und 
vom Justizniinisťeř verlautbart:

ř § 1.

Am 1. April 1944 wurden díe nafjh dem Ge- 
setze vom 16. Jánner 1896, bRGBl. Nr. 89 vom 
Jahre 1897, betreffend den Verkehr mit Le- 
bensmitteln und einigen Gebrauchsgegenstan- 
den, bestellten Veterinaruntersuchungsanstal- 
ten in Budweis und iň iglau (des weiteren nur 
„Anstalten") eroffneť.

. §2.

Den Anstalten stehen die Aufgaben auf dem 
Gebiete der Untersuchung von Lebensmitteln ( 
tierischer Herkunft nadr der Verordnung 
dRGBl. Nr. 240/1897 zu, soweit es sich nicht 
um rein chemische Untersučhungen der Le- 
bénsmittel handelť. .

§ 3.
i(i) Der Amtssprengel der Veterinárunter- 

suchúngsanstalt iir Budweis umfaBt die Spren- 
gel der Bezirksbehorden Budweis, Wittingau, 
Tábor und Pisek, der der Veterináruntersu- 
chungsanstalt in Iglau die Sprengel der Be-, 
zirksbehdrden Iglau, Tpltsch, Gumpolds und 
Pilgrams.

(2) In der úbergangszeit kann der Minister 
des Innern die Zustándigkeit zur Untersuchung 
von Lebensmitteln tierischer Herkunft fiir die 
im Absatz 1 angeflihrten Sprengel anders fest- 
setzen; abweichende Regelungen werden im 
Amtsblatte des Protektorates Bohmen und 
Mahren kundgemacht. ,

Der Minister des Innern:

Bienert m. p.

Der JustizminLstěr:

Dr. Krejčí m. p.

pro zkoumání potravin a předmětů potřeby, vy­
hlašují ministr vnitra a ministr spravedlnosti:

§ !• • .

Dnem 1. dubna 1944 počaly působili véteri- 
nární vyšetřovací ústavy v" Budějovicích a 
v Jihlavě, zřízené podle zákona ze dne 16. ledna 
1896, rak. ř. z. č. 89 z roku 1897, o obchodu ! 
s potravinami a některými předměty potřeby 
(dále. jen ,,ústavy“).

•Ústavům příslušejí úkoly v .oboru vyšetřo­
vání potravin živočišného původu Uvedené v na­
řízení rak. ř. z. č. 240/1897, pokud nejde 
o pouhé chemické vyšetřování potravin.

■ § 3,

(1) úřední obvod veterinárního vyšetřova­
cího ústavu v Budějovicích zahrnuje obvody 
okresních úřadů Budějovice, Třeboň, Tábor v 
Písek, úřední obvod .veterinárního vyšetřova­
cího ústavu v Jihlavě zahrnuje obvody okres­
ních' úřadů Jihlava, Telč, Humpolec a Pelhři­
mov.

(2) Mmistr, vnitra může příslušnost k. vy­
šetřování potravin živočišného původu pře­
chodně stanovití pro obvody uvedené v od­
stavci 1 jinak; odchylné úpravy budou vyhlá­
šeny v úředním listě Protektorátu Čechy a Mo­
rava.

Ministr vnitra:
Bienert v. r/

Ministr spravedlnosti:

- - Dr. Krejčí v. r.
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